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Przezwisko jest tym elementem jezyka, ktory istnieje z cztowiekiem od za-
wsze, odkad zaczynat nazywaé osoby wokot siebie, by wyrdznic je sposrdd in-
nych. Podstawowa funkcja, jaka pelnita nazwa wlasna, pozwolita wyodrgbni¢
jednostke ze wspdlnoty. Wspomina o tym m.in. W. Cienkowski' opisujac rodowod
imienia, ktorego trzeba szuka¢ w przezwisku, imionisku, przydomku® méwiac, ze
odznaczaty si¢ one duza wyrazisto$cig i sugestywnoscia. Znajdujemy je juz
w Bulli gnieznienskiej z 1136 r., np. Bialowgs, Kwasek, Kwiatek, otrzymaty one
miano imion charakteryzujgcych®. Czesto sg dosadne, rubaszne, nacechowane
emocjonalnie, siegajace do prostego jezyka. Ich wystepowanie w dokumentach
prawnych, przywilejach ziemskich, ksiegach sadowych, metrykach chrztéw,
$lubow 1 ksiegach zmartych i in. zrédtach notuje Stownik staropolskich nazw
osobowych, pod red. W. Taszyckiego®. Te pierwotne przezwiska, zwania, przy-
domki opracowane zostaty przez historykow jezyka i antroponomastow, m.in.
A. Bankowskiego, A. Cieslikowa, M. Karpluk, M. Malec, T. Okinczyc-Smétko-
wa, S. Urbanczyka i in.’ Cenny dla omawianego zagadnienia jest rozdziat o pseu-
donimach konspiracyjnych, w opracowaniu C. Kosyla®. Autor prezentuje w nim
stan badan nad pseudonimami, porusza kwestie prawdziwosci i falszywosci

'W. Cienkowski, Tajemnice imion wlasnych, Warszawa 1992, s. 26.

20 przydomkach, ich charakterze i funkcji pisata autorka w artykule: Funkcjonowanie
pomorskich przydomkow szlacheckich we wspolczesnej polszczyznie, Rocznik Gdanski,
Tom LIX, z. 2, 1999, s. 70-87.

3 W. Cienkowski, op. cit., s. 28.

4 Stownik staropolskich nazw osobowych, red. W. Taszycki, t. 1-6, Wroctaw 1965-1983.

° Bibliografia Onomastyki Polskiej: opr. W. Taszycki, Krakow 1960; od roku 1959
do roku 1970 wlgcznie, red. M. Taszycki przy wspotudziale M. Karasia i A. Turasiewi-
cza, Krakow 1971; od roku 1971 do roku 1980 wigcznie, red. K. Rymut, opr. H. Mo,
R. Przybytek, Z. Zierhofferowa, Wroctaw 1983; od roku 1981 do roku 1990 wigcznie,
opr. R. Przybytek i K. Rymut, Krakow 1992; od roku 1991 do roku 2000 wigcznie, opr.
R. Przybytek, K. Rymut, Krakow 2001.

¢ Cz. Kosyl, Forma i funkcja nazw wlasnych, Lublin 1983, s. 52-82.
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kryptoniméw, mowi o procesach nominacyjnych i polaryzacji stownictwa w tym
zakresie, klasyfikuje prezentowany materiat. Tematyka jest nieco odmienna,
jednak dotyka tej samej kwestii: fakultatywnych nazwan czlowiecka w jakims
celu, cho¢ ten ma swoje imi¢ i nazwisko. Najnowsza pozycja ksigzkowa na ten
temat sg Przezwiska nauczycieli 7, w ktorej autor, Marian Sniezynski definiuje
wspolczesne pojecie przezwiska, mowi o jego charakterze, pochodzeniu, moty-
wacji, podaje przyktady. Stad tez czerpi¢ dane ankietowe.

Pierwotne przezwiska moglty nawiazywac¢ do roznych tresci: wygladu ze-
wnetrznego cztowieka, np. Bialy, Glowacz, Nosek, Stopa, czy cech psychicznych,
duchowych: Dobrek, Szczodry, Smialy, nazw ro$lin: Dgb, Szczypior, zwierzat
Kania, Sroka, Wrobel, czy ulubionych potraw i napojow: Bigos, Patok, czy oko-
liczno$ci narodzenia: Trzeciak, Szostak, ubioru 1 materiatow: KoZuch, od zawo-
dow: Kowal, Piekarz czy innych kregdw semantycznych®. Motywacja wspotcze-
snych przezwisk niewiele od nich odbiega, cho¢ znakiem czasu jest dodatkowo
uzywanie elementow obcych, zarowno w zakresie leksyki, jak 1 stowotworstwa.
Pojawiaja si¢ tez wsrod nich okreslenia obrazliwe, wulgarne, o znaczeniu zde-
cydowanie pejoratywnym. Wskazuje to na silng zalezno$¢ miedzy systemem
nazywania 0osob a typem kultury epoki, w ktorej zostaly wprowadzone do imien-
nictwa’. Nieoficjalne nazwy ksiezy i katechetow oraz katechetek notowane przez
internautow, przede wszystkim na blogach i forach szkolnych, parafialnych
i pozaszkolnych i wykorzystane w tym artykule powstaty w latach: 2006-2009,
prezentujg wigc najnowsza warstwe leksykalng w tym zakresie!?. Terminologia
zwigzana z tym materiatem jest dos¢ skomplikowana. Przytocze tylko niektore
z definicji blizej okreslajace zagadnienie.

Pseudonim jest terminem pochodzacym z jezyka greckiego, dostownie znaczy
tyle, co nieprawdziwe imi¢’"', shuzy ukryciu swoich personaliow, fatwiejszej, bo
krotszej w wymowie i zapisie identyfikacji, co sprzyja szybszemu zapamigtaniu
osoby, podkresla jej charakterystyczne cechy. Procz tego terminu pojawia si¢
aliofiktonim ‘fikcyjne nazwisko, czgsto z imieniem, zastgpujace nazwisko praw-
dziwe’, to termin pochodzacy z tac. alio ‘obey’, fictio ‘tworzenie, ksztaltowanie*.
Spotykamy tez aliokryptonim z gr. kryptos ‘ukryty’ pseudonim ztozony z kilku
pospolitych wyrazow, pelniacych funkcje opisowa autora’, np. Najnizsza kreatu-

7 M. Sniezynski, Przezwiska nauczycieli, Krakow 2003.

8 za: E. Breza, Nazwiska Pomorzan, pochodzenie i zmiany, T. 1, Gdansk 2000, s. 20;
H. Gornowicz, Wstep do onomastyki, Gdansk 1988.

° za: M. Malec, Imiona chrzescijanskie w sredniowiecznej Polsce, Krakow 1994, s. 9;
T. Milewski, Indoeuropejskie imiona osobowe, Wroctaw 19609, s. 8.

10°adresy stron internetowych, z ktorych ekscerpowatam materiat znajduja si¢ na
koncu artykutu.

"' M. Jarosz, Stownik wyrazéw obcych, Wroctaw 2001.
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ra (Wespazjan Kochowski)'?, czy literonim ‘inicjat imienia i nazwiska peniacy
funkcj¢ pseudonimu’. Znane sg nam tez terminy: pseudonim artystyczny, kryp-
tonim, czy wspomniane wczesniej przezwisko. Od niedawna funkcjonuje w je-
zyku potocznym nowy wyraz okreslajacy ten typ antroponimu, jest to ksywa
zaczerpnigta z gwary wigziennej, ktéra w praktyce moze oznacza¢ wszystkie
rodzaje pseudonimow. Ma tez swoje waskie znaczenie, ograniczone do spotecz-
nosci srodowiskowej: podworka, szkoty, druzyny harcerskiej. W internecie
funkcjonuje jeszcze jedno wazne i popularne uzycie. Jest nim nick pochodzacy
z jez. angielskiego od wyrazu nickname ‘przezwisko, pseudonim’. Nicki odzna-
czaja si¢ zwiczloscig, moga zawiera¢ dodatkowe znaki, obok liter. Wiele z tych
okreslen zachodzi na siebie pod wzglgdem znaczeniowym. W niniejszym opra-
cowaniu bede ich uzywaé zamiennie.

Nieoficjalna nazwa moze by¢ wybrana przez samego przyszlego jej nosicie-
la, jak 1 nadana przez spolecznos¢, w ktorej si¢ obraca, istnieje. Postuze sie kil-
koma przyktadami. Ksigdz Roman Jurczak, proboszcz z Malej nosi pseudonim
Wuju®od 1986 r. nadany mu przez harcerzy. Ks. Kazimierz Bukowiec z Tarnowa
nosit przezwisko Kazek wynalazek, ktoére nawigzywato do jego zamitowania do
zartow jezykowych i rymowanek'®, czy ks. dr Jan Jankowski z parafii w Gdansku
Matemblewie miat ksywe Hrabia nadang mu przez mtodziez'.

Katecheza, jako przedmiot nauczania w szkole, pojawila si¢ po przemianach
ustrojowych w 1990 r. Nie bez problemoéow i komplikacji. Katecheci otwarcie
przyznaja, zwlaszcza w $rodowiskach wielkomiejskich, ze spotykaja si¢ z nie-
przychylnoscia, a nawet wrogos$cia ze strony ucznidow. Katechizowani mowig
o nieprzygotowanych katechetach, nieporadnych, unikajacych pytan i dyskusji,
a takze o wzorach, bohaterach, przyjaciotach, pedagogach oddanych ich sprawom
w kazdej chwili. Sytuacja ta znajduje odzwierciedlenie w jezykowym obrazie
rzeczywistos$ci szkolnej, reprezentowanym réwniez przez katechetow i uczniow.
Ksiadz, siostra zakonna, katecheta, czy katechetka opuscili oddalong od szkoty
przestrzen sakralng kos$ciota, plebanii, salek katechetycznych i zyskali status
,»,szkolnego” nauczyciela. W tej nowej sytuacji ,,przejeli” obciazenie ,,bycia au-
torytetem” i to nieustannie ocenianym. Osobowos¢ i autorytet'® katechety sg
zwykle przyczyna utworzenia przezwiska, tej dodatkowej nazwy , ktora w szkol-

12 J, Kotarska, E. Kotarski, Sredniowiecze, renesans, barok, Gdansk 2002, s. 277.

13 http://www.hej.mielec.pl/miasto2/repoe/art74,motocyklowa-frajda-proboszcza-z-
malej.html , 2.03.2010

14 http://www.familia.tarman.pl/index.htm1?grp=823 &info=830 , 2.03.2010

15 http://www.odkupiciel. net.pl , 3.03.2010

1O problemach zwigzanych z autorytarnoscia nauczyciela w tym konteks$cie pisze
E. Skonieczka, Autorytet nauczyciela — kryzys czy nowa jakosé, [w:] ,,Zycie Szkoty” 2006,
nr 8, s. 42-46; wnikliwiej problem traktuje M. Sniezynski, Przezwiska nauczycieli a ich
autorytet, [w:] ,,Ruch Pedagogiczny” 2004, nr '3, s. 38-47.
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nej i pozaszkolnej rzeczywistosci zastepuje imi¢ 1 nazwisko. Moze miec¢ ona
r6zny charakter: humorystyczny, ironiczny, dostojny czy przeSmiewczy. ,,O 0so-
bowosci decyduje zespot charakterystycznych cech psychicznych i fizycznych,
wrodzonych i nabytych, odrézniajacych jednego cztowieka od drugiego i czynia-
cych zen jednostke niepowtarzalng”'’. Pisze o tym S. Cz. M. Sondej'® wskazujac
na pozytywne aspekty zafascynowania uczniow osobowoscia katechety widzac
W nim wzor i przejmujac wiele jego pozytywnych cech.

Specyfika przezwiska wybranego dla nauczyciela religii w wielu wypadkach
uzalezniona jest od stosunku ucznia do szkoty, w ktorej naucza si¢ religii, nauczy-
ciela, od tego, czy jest to krytyczne i emocjonalne postrzeganie instytucji oswiato-
wej, czy owo spojrzenie jest obiektywne wzgledem otoczenia, ktore uczen po-
strzega, czy jest ono na tyle subiektywne, by przystonito mu trzezwy oglad
Swiata, w ktorym przebywa i 0sob, ktore w nim funkcjonujg na roznych szczeblach
szkolnej hierarchii.

M. Sniezynski badajac przezwiska nauczycieli w szkotach wskazat na znaczny
udziat, wérdd 719 notowan, mian noszonych przez nauczycieli religii: 340 oséb,
co stanowi 47,3% badanych'. W roku 2000 zatem ich przezwiska sa czesto
tozsame z tymi, ktore noszg inni nauczyciele. Odnosza si¢ do cech osobowych,
np. o: Buta, Ciacho, Cycu, Kwadrat, Lysy, Pgczek, Spizguz ,,0d zawsze czerwone-
go nosa i tuszczycy na mordzie™, Sprezyna, czy wynikaja z zachowania, np.
Dziki, Nawiedzony, Popyrtany, Smierduch, sa utworzone bezposrednio od imie-
nia lub nazwiska, ktore katecheta nosi, poprzez zmodyfikowane ponowienie, np.
Borodijuk> Borodidzej, Caputa> Ciapa, Dziuba> Dziub dziub, Inna > Inka,
Joanna — Ciocia Asia, Jozefa> Jozia, Litwa> Litewka, Rybakowska> Ryba.
Bardzo bogata grupe semantyczna we wspolnych przezwiskach katechetow
i nauczycieli stanowig te, utworzone od imion bohaterow filmowych, np. Action
Man, Bambo, Benny Kuleczka, Gyver, Kargul, Kojak, Rudolf czerwononosy, Shrek,
czy od mian stawnych postaci: Alicja Keys, Bin Laden, Clinton, Hitler, Pazdzioch,
Tyson, przeniesienia zwigzane z tworcami muzyki: Peja, czy Siostra Mandaryna,
jak thumaczy nadaweca, ,,bo ani zakonnica ani Mandaryna nie umiejg $piewac
a usilnie sie starajg”™!, czy odnoszace sie do gadzetow zwigzanych z technika:
Bumbox, Pendrivek, powiedzonek nauczycieli i fonetycznych osobliwosci ich
mowy: Zfo ‘wypowiadajacy uzywa czesto tego wyrazu’, Yntencja ‘katechetka
ma wymowg¢ dialektalng z potnocnopolskim mieszaniem y z i°, Siostra Usa, jak

7M. Grzywak-Kaczynska, Psychologia dla kazdego, Warszawa 1975, s. 93.

18 Cz. M. Sondej, Osobowos¢ katechety, [w:] Struktury pedagogiczne w katechezie,
red. M. Sniezynski, Krakow 2001, s. 19.

19 M. Sniezynski, Pochodzenie i zwiazek przezwisk z osoba nauczyciela, [w:] M. Snie-
zynski, Przezwiska nauczycieli, Krakow 1993, s. 87.

20 http://forum.gery.pl/index.php?showtopic=45817, 8.04.2010, 10:11

2 http://nedds.pl/topic/25372-ksywki-nauczycieli/page st 20, 15.01.2010, 14:15.
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podaje respondentka ,,czytaj usa, nie jak nazwa Stanéw Zjednoczonych: U.S.A.,
kiedy$ dyktowata jakis tekst i zamiast U.S.A. podyktowata po prostu usa”, nazw
zwierzat i ptakow: Sowa, Salamandra, Borsuk, Wieloryb, nazw ro$lin: Podgrzy-
bek, Banan, Chmiel, nazw zywnosci: Bufa, Ciacho. Nauczyciele religii zostali
zatem zaakceptowani przez szkolng spotecznosé jako pelnoprawni wzgledem
posiadania przezwiska, nier6zniacy si¢, mimo pozniejszego wejscia w spolecz-
nosc¢ szkolna, w 1990 r. Otrzymali ksywki zardbwno pozytywne, jak i negatywne,
o r6znym zabarwieniu emocjonalnym, podkreslajace ich wyglad, charakter,
sposob zachowania. ,,Dla wychowanka zasadniczego znaczenia nabiera sposob
moéwienia 1 zachowania si¢ katechety (...) Katecheta swoim zachowaniem mo-
deluje zachowanie katechizowanego”??. Do pewnego modelu nauczyciela,
utrwalonego w ich pamigci, reprodukowanego wielokro¢ przez rodzicow, dziad-
koéw, telewizje dopasowuja indywidualnie spotkanego pedagoga i koreluja ideat
z rzeczywistoscia. O skutkach takiego ,,przypasowywania” w postaci pozytywnej
lub negatywnej ksywki pisze Z. Blazifiski®* powotujac si¢ na prace M. Sniezyn-
skiego®, zwracajac uwage na prototyp zawierajacy wykaz konkretnych cech
nauczyciela zarowno w odniesieniu do jego wiedzy i umieje¢tnosci jej przekazu,
jak 1 wlasciwosci zwigzanych ze stosunkiem do ucznidéw, a takze jego cech
etyczno-moralnych®.

Nieoficjalne nazwy katechetdéw i katechetek maja swoja specyfike, szczeg6l-
nie, jesli nauczyciel jest reprezentantem stanu duchownego, ksigdzem Iub siostrag
zakonng. Wedlug badan przeprowadzonych przez M. Sniezynskiego®, wérod
przezwisk nauczycieli religii, 40,8 % odnosi si¢ do ich wygladu zewnetrznego,
34,1 % do ich cech charakteru, 7% do sposobu prowadzenia lekcji, 17,9 % bez
silnego zwiazku z desygnatem. Autor wskazal tez na sil¢ zabarwienia emocjo-
nalnego zwiazanego z przezwiskami nauczycieli religii. I tak, 48, 8 % to prze-
zwiska pozytywne, 25% negatywne, 26,2% obojetne.

Przezwiska nawigzuja posrednio do ubioru zwigzanego ze stanem duchow-
nym: sutanny, habitu, welonu?’ poprzez wtoérng nominacj¢ ksiedza czy siostry
zakonnej, przeniesiong z innego obiektu, np. imienia bohatera filmowego czy
stawnej postaci. Bogatym zrodtem takich nazw sg tytuly filmow, w ktorych wy-
stepuja bohaterowie w dtugich ptaszczach lub pelerynach, ew. noszacy czarne
ubrania, lub od ktorych powstaly nieoficjalne nazwy ksiezy, przezwiska o zroz-

22 Cz. M. Sondej, op. cit., s. 27.

3 http://sod.ids.czest.pl/publikacje/1627/1627.pdf

2 M. Sniezynski, Nauczyciele w oczach uczniéw, Warszawa 1990.

% 7. Blazinski, http://sod.ids.czest.pl/publikacje/1627/1627.pdf

26 M. Sniezynski, Pochodzenie..., op cit., s. 107.

27 Wsrod zewnetrznych cech katechetow, ktore wyrdznia mtodziez, pojawia si¢ este-
tyczny wyglad i noszenie sutanny. O wynikach ankiet tego rodzaju w ksigzce M. Snie-
zynskiego, op. cit., np. s. 28-30.
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nicowanym tadunku emocjonalnym : meskie: Archiwum X, Batman> Bati, Batus,
Desperado, Matrix, Neo, Lord Vader, X-men, zeniskie: Robin od Batmana, czy
spoza kregu filmowego: Czarne niebezpieczenstwo — zastyszane od szkolnego
historyka- na okre$lenie sidstr Mikotaja, krola Czarnogoéry (1860-1910) — prze-
niesione ze wzgledu na ubidr sidstr zakonnych, czy popularne o zdyferencjono-
wanym nacisku emocjonalnym, na siostr¢ zakonna: Pingwin , Welonka lub
neutralnym:, czy mniej pozytywne, od stawnych postaci i miejsc zwigzanych ze
stanem duchownym: meskie: Benedykt, Beno, zenskie: Fatima, Faustyna. Licz-
ng grupe nieoficjalnych nazw katechetow i ksigzy stanowia ksywy, a moze
i nawet zawolania funkcjonujace na pograniczu nomen proprium i nomen appe-
lativum, poprawne w formie lub nie: Ksigdzu, Wuju, czy zdrobnienia i zgrubienia,
wyrazy pogardliwe: Klecha, Ksigciunio, Ksigzul(ek), Siora, Siostrzyczka, zapo-
zyczenia z kosciota protestanckiego: Pastor, zapozyczenia z j¢z. angielskiego,
ztozenia i hybrydy: Ostrasiostra, Sister, Siorka, Sorka Maryja.

W badanym materiale pojawity si¢ nazwy o zdecydowanie negatywnym
nacechowaniu, cz¢sto odwotujace si¢ do sfery plci, przekonan z tym zwigzanych,
np. odwotujace si¢ do homoseksualizmu i dotyczace wytacznie mezezyzn: Pan
z torebkq, Pedal, Tupecik, czy do pedofilii: Smerf- pedofil, lub ogdlniej: Pornos,
Stringer ‘nosi slipy typu stringi’, Zboczeniec,. Ekspresywno$¢? tych nazw pro-
wadzi do nadawcy komunikatu, cztowieka nietolerancyjnego, konfliktowego
wobec innych pogladow, a przede wszystkim uprzedzonego do grupy spotecznej,
jaka sg osoby duchowne. Tworzone z pelng licentia poetica przezwiska powo-
duja naddanie znaczeniowe i stylistyczne. Nazywaja, oczerniajg i obrazaja, stajac
si¢ narz¢dziem agresji werbalnej, czy humorystycznie postrzegaja rzeczywistos$é
uzywajac znanych im znakow, sensow, stow? Owe znaki jezykowe zwigzane
z takimi nazwaniami funkcjonuja roéwniez poza sferg szkoty i parafii, naleza do
potocznego jezyka ogolnego, pojawiaja si¢ w szerokim zakresie w polszczyznie.
Jednak celowane uzycie ich w spotecznosci ,,sakralnej” powoduje dodatkowy
tadunek emocjonalny wynikajacy ze zderzenia sfery sacrum i profanum, jezyka
ogoblnego i socjolektu uczniowskiego.

Nadawcg i tworcg nieformalnej nazwy jest uczen majacy rozne poglady,
jeszcze niedojrzaly, buntujacy si¢ przeciwko zastanej rzeczywistosci. Jego jezyk
codzienny jest tez peten ekspresywnych okreslen i wulgaryzméw. Nazwa, jaka
okresla nauczyciela religii, zwigzana jest nie tylko z emocjami i sytuacja, w kto-
rej jest wypowiadana, ale takze z kompetencjami jezykowymi i uwarunkowania-
mi kulturowymi. Na ile miano to jest neutralnym, w jego odczuciu, lekko zabar-
wionym emocjonalnie, a na ile jest dosadne i utworzone z agresja? Jak trwaty
jest znak , ktory tworzy? Wydaje si¢, ze nazwa funkcjonuje na pograniczu j¢zy-

2 0O nazewnictwie ekspresywnym pisze K. Handke, Nazewnictwo jako narzedzie
ekspresji, [w:] Onomastyka literacka, red. M. Biolik, Olsztyn, 1993, s. 41-49.
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ka potocznego, osadzonego w nim pejoratywnego apelatywu inazwy wiasne;j.
Nie ma charakteru jednostkowosci dla danej osoby, nie konkretyzuje nosiciela
nazwy lecz zespo6t nosicieli, osoby duchowne. I tak, o kilkorgu ksi¢zach ucznio-
wie powiedza: tupeciki, pedzie, nie w znaczeniu nazwy, ale apelatywu. Na ile
zatem mozemy potwierdzi¢ agresje werbalna, kiedy nadawca, tworca nazwy, jest
reprezentantem polszczyzny potocznej z licznymi wulgaryzmami? W konse-
kwencji uzycia tego typu, ostabieniu ulega potencjalna ekspresywno$é samych
nazwan dla nadawcy. Wrazliwy odbiorca moze ja potraktowac jako zdecydowa-
nie obrazliwg, a nie musi by¢ ona taka dla nadawcy. Zaciera si¢ zatem tutaj
prawdziwa intencja nadawcy, gdyz odbiorcy majg r6zng wrazliwosé jezykowa.
,»Ekspresywno$¢ nazw wilasnych moze by¢ czytelna w ramach tych kategorii
onimicznych, w ktorych nadawca (tu raczej: kreator, tworca nazwy) jest stosun-
kowo tatwo identyfikowalny lub gdy wyrazny jest zwigzek nazwy z leksyka
apelatywng. Z sytuacja taka mamy do czynienia w przypadku nazw tworzonych
wspotczesnie oraz tych, ktore funkcjonuja w obrebie niewielkich wspdlnot na-
zewniczych”?, Do takiego typu spotecznosci nalezg uczniowie postugujacy sie
specyficznym subkodem, wewnatrz niego inaczej wartosciujg obiekty i nazwy
im przypisane inaczej, bywaja nieczytelni, czgsto maja taki zamiar kodowania
tresci, by byty niedostgpne dla postronnych uczestnikow ich aktu komunikacji.
Wewnatrz tej grupy nie szokuja, nie budzg negatywnych konotacji, dotycza ob-
szarow strefy kultury niskiej, jednak ,,nabierajg ekspresji”, gdy tylko znajda si¢
w zasiggu polszczyzny ogolnej, budzac niesmak. W obrebie socjolektow docho-
dzi¢ moze zatem do neutralizacji potocyzmow i1 wulgaryzmow, ktore petnia
funkcje nazwy wiasnej, pozbawienia ich prymarnej ekspresji lub jej redukc;ji*®.
Przezwiska typu Szatan, Lucy, Mefist, Pendal, Zbok, Czarna Dupa moga pocho-
dzi¢ od apelatywow nalezacych do obiegowego slownictwa w danej grupie
spotecznej i mie¢ w niej zabarwienie humorystyczne, podczas gdy w szerszym
zasiggu uzycia raza jezykowo i godza w osobg¢ odbiorcy.

Stworzone wedlug specyficznych nominacyjnych potrzeb spotecznych prze-
zwiska 1 quasi-przezwiska moga dotyczy¢ obiektu onimicznego w postaci jed-
nego katechety, ksiedza lub obejmowaé swym zasiggiem ich grupe. W wielu
wypadkach stworzenie przezwiska tego typu wskazuje nie na odbiorce, nie okre-
$la jego cech, jak w przypadku ksyw: Chudy, Gruby, Maly, daje jednak sporo
informacji o nadawcy, jego kulturze, pogladach i obyczajach.

Uczniowie postugujacy si¢ nacechowanymi pejoratywnie potocznymi okre-
$leniami wzgledem nauczycieli uczacych religii stawiaja opor wartosciom gto-

2 M. Rutkowski, Kilka uwag o ekspresywnosci jednostek onimicznych, Prace Jezy-
koznawcze UWM, t. 111. Olsztyn 2001, 125-133.

30 Kowalikowa J., 1994, Znaczenie i funkcja wyrazow tzw. brzydkich we wspolczesnej
polszczyznie mowionej, [w:] Wspodtczesna polszczyzna méwiona w odmianie opracowane;j
(oficjalnej), red. Z. Kurzowa, W. Sliwinski, Krakow, s. 110.
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szonym przez nich, nasladuja sposéb zachowania i stownictwo grupy spotecznej,
w ktorej przebywaja, sa nieporadni jezykowo i mato wrazliwi, boja si¢ sprzeciwi¢
wigkszosci, nie chca by¢ odmiencami, a z drugiej strony spotykaja si¢ z brakiem
reakcji ze strony dorostych, stuchaja muzyki ,,prymitywnej jezykowo”, korzy-
staja z jezyka filmow o przemocy i in. Wynika z tego postawa braku szacunku
wzgledem innos$ci, drugiej osoby, nauczyciela, a w szczegdlnosci katechety,
ktéry procz obarczenia go etykieta ideatu, jako pedagoga, pewnego wzorca po-
stepowania, dodatkowo jest obcigzony koniecznoscia postgpowania, artykuto-
wania mys$li, w szkole 1 poza nia, zgodnie z wartosciami dyktowanymi mu przez
Biblie. R. Pantkowski®*' wymienia okre$lenia istotne i pozadane, w zwigzku
z ideatem nauczyciela, ktore ksztattuja poprawne relacje interpersonalne z ucznia-
mi, sg to m.in.: wyrozumialos¢, mily sposob bycia, wyksztalcenie, duza wiedza,
sprawiedliwos¢, opanowanie, uczciwosé, wesole i sympatyczne usposobienie,
konsekwencje, kulture, opiekunczosé, otwartosé, szczerosé, tolerancje. Wyma-
gania stawiane przez uczniéw sa wysokie i zapewne trudno im sprostac. Zabu-
rzenia pomi¢dzy tym idealem a rzeczywisto$cia sprzyjaja tworzeniu si¢ relacji:
przezwiskobiorca i przezwiskodawca i maja bezposredni wptyw na to, czy nazwa,
ktora zostata nadana katechecie bedzie miata pozytywne nacechowanie styli-
styczne, np.: Bozia, Mamcia, Sowa, Prorok, Ten co wie, czy negatywne, o silnym
fadunku ekspresyjnym, tym bardziej, gdy faczy si¢ on z proprialnym charakterem
nazw, np. Gadzina, Pani Szatan, Szatan, Zio.

Zauwazalnym trendem w nieformalnych nazwach ksiezy i katechetow sa
jednostki deskryptywne, np. : Ave Ziemniak, Czego chcesz od nas Chamie, Pani
z wgsem pod nosem. Wskazuja na specyficzne poczucie humoru i nowy sposob
i jezykowa kreacje pomystodawcy. Zestawienia majg swoj szeroki kontekst,
czesto literacki, bywa, ze sytuacyjny, w ktorym znaczenie pierwotne modyfiku-
je sig, a konstrukcja frazy nabiera atrakcyjnos$ci poprzez nietypowe zestawienie
komponentow frazemu.

Naprezenie ekspresywne obiektow onimicznych, jakimi sg nazwy ksigzy
i katechetéw odzwierciedla relacje spoleczne migdzy uczniami i nauczycielami,
jest czesto efektem gry interpersonalnej migdzy nadawca a odbiorca. Uzytkow-
nicy tych nazw postrzegaja je czesto jako rodzaj humoru, dowcipu®? stworzone-
g0 na zasadzie zestawienia réznych stereotypow, konwencji, zmian znaczenia,
o0 r6znym zabarwieniu emocjonalnym niemozliwym do ustalenia ze wzglgdu na
znaczng jego dyferencje. M. Dudzikowa powotujac si¢ na K. Taige stwierdza, ze
,»uczniowie $miechem demaskuja komiczng nonsensowno$¢ i mimowolng absur-
dalno$¢ tego, co chce by¢ powazne (...) a zarazem — ze wzgledu na jakie§ we-

31 R. Pantkowski, Jak mlodziez postrzega wspolczesnego nauczyciela, [w:] ,,Problemy
Opiekunczo-Wychowawcze”, 1991, 5, 200-202.
32 0O zjawisku tym szerzej [w:] Buttler D., Polski dowcip jezykowy, Warszawa, 1968.
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wnetrzne usterki ci$nienia atmosferycznego mozgu, na trudnosci w mysleniu, na
brak wyksztalcenia — by¢ si¢ takim nie udaje”. W ankietach uczniowie wypo-
wiadaja si¢ w kwestii nadawania przezwisk w sposob nastgpujacy: ,,7ak wyraza
sig nasz emocjonalny stosunek do belfrow, to cos tylko naszego, czego oni nie
mogq nam zabrad, co tworzymy czesto wbrew ich oczekiwaniom™**. Nieoficjalne
nazwy, nawet te 0 negatywnym zabarwieniu emocjonalnym nie powinny by¢
jednak obojetnie przyjmowane przez kolektywnego odbiorce, gdyz niosa tresc,
komunikat, informacje o §wiecie warto$ci nadawcy.

Nazwy ze swej natury niosg informacje o §wiecie, o istocie rzeczy, mowig
o swoim nadawcy, o jego intencjach, sposobie myslenia, sg Zywo powigzane ze
stownictwem apelatywnym, wchodza z nim w réznego typu relacje znaczeniowe,
informujg o relacji nadawczo — odbiorczej, o sytuacji i stosunku nadawcy, kom-
petencjach odbiorcy, naleza do roznych kategorii, w swoje spotecznosci rzadza
si¢ swoimi prawami i zasadami. W procesie nazwotworczym, przy okazji two-
rzenia ksyw, przezwisk itp., istotny jest rodzaj ekspresji, jaka postuguje si¢
nadawca 1 sposob, w jaki przekazuje ja odbiorcy za pomocg jezyka. Nagroma-
dzenie $srodkow wynika z trzech rodzajow ekspresji: inherentnej, ktora tkwi
w strukturze semantyczno-pragmatycznej znaku, realizowanej w kazdym jego
uzyciu, ekspresji kontekstowej, ktora pojawia si¢ przy niektorych wystapieniach,
wreszcie ostatnia zwigzana z intencja nadawcy, ktora wynika z pragmatyki nada-
wania nazwy>*. Odbior komunikatu nacechowanego silng ekspresja pochodzaca
od nadawcy moze by¢ naznaczony wicksza lub mniejsza ekspresja odbiorcy.
Efekt tej sytuacji nadawczo-odbiorczej moze by¢ rdzny: od obrazliwego, przez
niestosowny, neutralny, zabawny, do pozytywnego.

O tym, czy przezwisko jest pozytywne czy negatywne decyduje nie tylko
odbiorca, ale rowniez nadawca, kontekst i postrzeganie §wiata przez jednego
i drugiego. W $wiadomos$ci mtodych ludzi, uczniéw nadajacych ksywy nierzad-
ko pierwotne znaczenie apelatywu jest nieznane. Czgsto, sigganie, szczeg6lnie
po wyrazy wulgarne, do stownictwa potocznego jest podyktowane nieznajomo-
$cig znaczenia stéw, zachecajaca do uzycia ich ekspresja i brakiem wiedzy na
temat ich etymologii. Sigganie po taki zrodtostow dla utworzenia nazwy jest
w tym wypadku czgsto neutralne, wyzbyte wulgarnosci. Przezwiska takie oprocz
fadunku emocjonalnego, pewnego rodzaju tajnosci dla kolektywnego odbiorcy,
sa atrakcyjne jako zjawiska jezykowe, kulturowe i spoteczne. Wskazuja bezpo-

33 M. Dudzikowa, Smiech uczniowski jako wyzwanie pedagogiczne (Konteksty pytaf
o autorytet nauczyciela) [w:] Nauczyciel —uczen: miedzy przemoca a dialogiem: obszary
napiec i typy interakcji, Krakow 1996.

34 M. Sniezynski, Pochodzenie..., op. cit., s. 88.

35 Podaje za A. Cieslikowa, Rodzaje ekspresji w tworzeniu nazw osobowych, ,,Polonica”
XV, 1990, s. 111-119.
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$rednio na relacje we wspdlnocie nazewniczej i moga sta¢ si¢ przyczynkiem do
szerszych badan i analiz réznego typu w okreslonej grupie spoteczne;j.
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Summary
Unofficial sobriquets of priests and religion teachers
in the language of net users and pupils.

Contemporary onomastics is a science supporting social, psychological and
sociological research, and is a branch of science dealing with proper nouns and
their multilevel relations and interactions with the surrounding language and
extra-linguistic reality.

Herein article pertains to informal names of priests, nuns, religion teachers,
especially these lexical units expressions incident both to the speaker or recipient
and to the broad context of communication act.

An individual in this aspect acts based on a wide competence, both commu-
nity accustomed or individual. The selected informal names: nicks, monickers,
soubriquets, aliases lash together the socio-cultural and individual aspects,
whereas the speaker’s and the recipient’s personal communication skills are the
key element to achieve the communication purpose. The author, basing on inter-
net materials and literature gives examples of groups of semantic names occuring
most frequently in the material in question. She draws examples, points out
various ways of communication meaning appearance, she also shows us different
modifications given both by the speaker and also by the recipient, that are inde-
pendent from lexical-semantic level. It’s the human factor whose linguistic and
cultural competence and social affiliation decide on emotional and stylistic fea-
tures of the name. Whether it has a negative, neutral or positive overtone.



